
鶯宿梅

名前（　　　　　　　　　　） 日づけ（　　／　　） できた数（　　　／28）

使い方　本文を声に出して読んでから、傍線の番号を手がかりに解きます。この話の山は「させ給ふ・思し召す・侍り」の敬語の

方向、「え〜じ」「こそ」の結びの省略といった文法、そして和歌「勅なれば…」を読んだ帝が後悔した理由です。

あらすじ＝語り手の夏山繁樹が、なにがし殿が蔵人でいらっしゃったころ、そのご命令を受けて梅を探しに行った時の体験を語

る。村上天皇の御代、清涼殿の前の梅が枯れたので、帝が代わりの梅をお求めになった。繁樹は都じゅうを探し歩き、西の京のあ

る家に色濃く美しく咲いた梅を見つけて掘り取る。すると家の主人が、木に手紙を結びつけて持って行けと言わせた。宮中で帝が

御覧になると、女の筆跡で「勅なればいともかしこし鶯の宿はと問はばいかが答へむ」とあった。帝が家の主を尋ねさせると、そ

こは紀貫之の娘の住まいであった。帝は「遺恨のわざをもしたりけるかな」ときまり悪そうにおっしゃり、「あるまじきことなり」

として梅をすべて返させた。

一
　
次
の
文
章
を
読
ん
で
、
後
の
問
い
に
答
え
よ
。

い
と
①

を
か
し
う
あ
は
れ
に
②

侍
り
し
こ
と
は
、
こ
の
天
暦
（
て
ん
り
や
く
）
の
御
時
に
、
清
涼
殿
（
せ
い
り
や
う
で
ん
）
の
御
前
（
お
ま
へ
）
の

梅
の
木
の
枯
れ
た
り
し
か
ば
、
③

求
め
さ
せ
給
ひ
し
に
、
な
に
が
し
主
（
ぬ
し
）
の
蔵
人
（
く
ら
う
ど
）
に
て
い
ま
す
が
り
し
時
、
④

承
り
て
、
「
若

き
者
ど
も
は
⑤

え
見
知
ら
じ
。
き
む
ぢ
求
め
よ
。
」
と
の
た
ま
ひ
し
か
ば
、
⑥

一
京
ま
か
り
歩
き
し
か
ど
も
、
侍
ら
ざ
り
し
に
、

西
の
京
の
そ
こ
そ
こ
な
る
家
に
、
色
濃
く
咲
き
た
る
木
の
、
⑦

様
体
（
や
う
だ
い
）
う
つ
く
し
き
が
は
べ
り
し
を
、
掘
り
取
り
し
か
ば
、
家
あ
る
じ

の
、
「
木
に
こ
れ
結
ひ
つ
け
て
持
て
参
れ
。
」
と
言
は
せ
給
ひ
し
か
ば
、
⑧

あ
る
や
う
こ
そ
は
と
て
、
持
て
参
り
て
候
ひ
し
を
、
「
な
に
ぞ
。
」
と
て
御

覧
じ
け
れ
ば
、
⑨

女
の
手
に
て
書
き
て
侍
り
け
る
。

⑩

勅
な
れ
ば
い
と
も
か
し
こ
し
⑪

鶯
（
う
ぐ
ひ
す
）
の
宿
は
と
問
は
ば
い
か
が
答
へ
む

と
あ
り
け
る
に
、
⑫

あ
や
し
く
思
し
召
し
て
、
「
何
者
の
家
ぞ
。
」
と
尋
ね
さ
せ
給
ひ
け
れ
ば
、
貫
之
の
ぬ
し
の
御
む
す
め
の
住
む
所
な
り
け
り
。
「
⑬

遺
恨
（
ゐ
こ
ん
）
の
わ
ざ
を
も
し
た
り
け
る
か
な
。
」
と
て
、
⑭

あ
ま
え
お
は
し
ま
し
け
る
。
繁
樹
（
し
げ
き
）
今
生
（
こ
ん
じ
や
う
）
の
恥
は
こ

れ
や
侍
り
け
む
。
さ
る
は
、
「
⑮

あ
る
ま
じ
き
こ
と
な
り
。
」
と
て
、
皆
か
へ
し
奉
り
て
、
そ
の
家
を
ば
陽
成
院
（
や
う
ぜ
い
ゐ
ん
）
の
斎
院
（
さ
い

ゐ
ん
）
に
は
た
て
ま
つ
ら
れ
に
け
る
、
と
ぞ
。

語
注
　
を
か
し＝

趣
が
あ
る
。
心
が
ひ
か
れ
る
。
　
あ
は
れ
な
り＝

し
み
じ
み
と
心
を
打
た
れ
る
。
感
慨
深
い
。
　
侍
（
は
べ
）
り＝

丁
寧
語
で
「
ご
ざ
い
ま
す
・
〜
ま
す
」
。
語
り
手
が
聞
き
手
に
対
し
て
へ
り

く
だ
る
言
い
方
。
　
天
暦
の
御
時＝

村
上
天
皇
の
御
代
。
天
暦
は
村
上
天
皇
の
時
の
年
号
。
　
清
涼
殿＝

天
皇
が
ふ
だ
ん
お
住
ま
い
に
な
る
御
殿
。
　
御
前＝

お
そ
ば
。
こ
こ
は
清
涼
殿
の
前
庭
。
　
な
に
が
し
主

＝

な
に
が
し
殿
。
名
を
は
っ
き
り
言
わ
ず
に
さ
す
言
い
方
。
　
蔵
人＝

天
皇
の
そ
ば
近
く
に
仕
え
、
機
密
の
事
務
な
ど
を
扱
う
役
。
　
い
ま
す
が
り＝

「
あ
り
・
を
り
」
の
尊
敬
語
。
い
ら
っ
し
ゃ
る
。
　
承
（
う

け
た
ま
は
）
る＝

「
受
く
・
聞
く
」
の
謙
譲
語
。
（
ご
命
令
を
）
お
受
け
す
る
。
　
え
〜
じ＝

〜
で
き
な
い
だ
ろ
う
。
「
え
」
は
下
に
打
消
の
語
を
伴
っ
て
不
可
能
を
表
す
副
詞
。
　
き
む
ぢ＝

お
ま
え
。
対
等
以

下
の
相
手
を
よ
ぶ
二
人
称
。
　
一
京＝

都
じ
ゅ
う
。
京
の
町
じ
ゅ
う
。
　
ま
か
り
歩
く＝

歩
き
回
る
。
　
様
体＝

姿
か
た
ち
。
よ
う
す
。
　
う
つ
く
し＝

こ
こ
は
（
木
の
姿
が
）
美
し
い
・
見
事
だ
。
古
文
の
「
う

つ
く
し
」
は
「
か
わ
い
ら
し
い
・
い
と
し
い
」
が
基
本
の
意
味
な
の
で
注
意
。
　
あ
る
や
う
こ
そ
は＝

何
か
わ
け
が
あ
る
の
だ
ろ
う
。
下
に
「
あ
ら
め
」
が
省
略
さ
れ
て
い
る
。
　
候
（
さ
ぶ
ら
）
ふ＝

お
仕
え

す
る
。
こ
こ
は
（
宮
中
に
）
ひ
か
え
て
い
る
。
　
手＝
筆
跡
。
「
女
の
手
」＝

女
性
の
筆
跡
。
　
勅＝

天
皇
の
命
令
。
み
こ
と
の
り
。
　
か
し
こ
し＝

恐
れ
多
い
。
お
そ
れ
つ
つ
し
む
べ
き
だ
。
　
あ
や
し＝

こ
こ
は

「
不
思
議
だ
・
変
だ
」
。
「
身
分
が
低
い
・
粗
末
だ
」
の
意
も
あ
る
の
で
文
脈
で
見
分
け
る
。
　
思
（
お
ぼ
）
し
召
（
め
）
す＝

「
思
ふ
」
の
尊
敬
語
。
お
思
い
に
な
る
。
　
遺
恨
の
わ
ざ＝

残
念
な
行
い
。
心
残

り
な
し
わ
ざ
。
　
あ
ま
ゆ＝

き
ま
り
悪
く
思
う
。
恥
ず
か
し
が
る
。
ヤ
行
下
二
段
動
詞
で
、
本
文
の
「
あ
ま
え
」
は
そ
の
連
用
形
。
　
お
は
し
ま
す＝

「
あ
り
・
を
り
」
の
尊
敬
語
。
い
ら
っ
し
ゃ
る
。
　
今
生＝

こ
の
世
に
生
き
て
い
る
間
。
一
生
。
　
さ
る
は＝

そ
う
は
い
う
も
の
の
。
そ
れ
と
い
う
の
は
。
文
脈
に
よ
っ
て
訳
し
分
け
る
。
　
ま
じ＝

こ
こ
は
打
消
当
然
で
「
〜
て
は
な
ら
な
い
」
。
　
か
へ
し
奉
る＝

お
返
し

申
し
上
げ
る
。
　
陽
成
院＝

第
五
十
七
代
陽
成
天
皇
。
ま
た
、
そ
の
御
所
。
　
斎
院＝

賀
茂
の
神
に
仕
え
た
未
婚
の
内
親
王
。
ま
た
、
そ
の
御
所
。
　
と
ぞ＝

「
〜
と
い
う
こ
と
だ
」
。
下
に
「
言
ふ
」
「
聞
く
」
な

ど
が
省
略
さ
れ
た
伝
聞
の
言
い
方
。
※
末
尾
の
一
文
は
語
句
が
む
ず
か
し
い
と
こ
ろ
で
す
。
お
使
い
の
教
科
書
の
注
に
合
わ
せ
て
く
だ
さ
い
。
　
※
大
鏡＝

平
安
時
代
後
期
に
成
立
し
た
歴
史
物
語
。
作
者
未

詳
。
大
宅
世
継
（
お
ほ
や
け
の
よ
つ
ぎ
）
と
夏
山
繁
樹
（
な
つ
や
ま
の
し
げ
き
）
と
い
う
長
寿
の
老
人
の
昔
語
り
と
い
う
形
を
と
る
。
こ
の
話
の
語
り
手
は
繁
樹
。
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鶯宿梅

Ａ
　
語
句
の
意
味
と
読
み
（
1
〜
7
）

（
1
）
①
「
を
か
し
う
あ
は
れ
に
」
の
「
を
か
し
」
の
、
こ
こ
で
の
意
味
を
書
け
。

（
2
）
①
「
を
か
し
う
あ
は
れ
に
」
の
「
あ
は
れ
な
り
」
の
意
味
を
書
け
。

（
3
）
⑥
「
一
京
ま
か
り
歩
き
し
か
ど
も
」
の
「
ま
か
り
歩
く
」
の
意
味
を
書
け
。

（
4
）
⑦
「
様
体
（
や
う
だ
い
）
う
つ
く
し
き
が
」
の
「
う
つ
く
し
」
の
、
こ
こ
で
の
意
味
を
書
け
。

（
5
）
⑩
「
勅
な
れ
ば
い
と
も
か
し
こ
し
」
の
「
勅
」
の
読
み
と
意
味
を
書
け
。

（
6
）
⑫
「
あ
や
し
く
思
し
召
し
て
」
の
「
あ
や
し
」
の
、
こ
こ
で
の
意
味
を
書
け
。

（
7
）
⑭
「
あ
ま
え
お
は
し
ま
し
け
る
」
の
意
味
を
書
け
。

Ｂ
　
文
法
（
8
〜
13
）

（
8
）
②
「
侍
り
し
こ
と
は
」
の
「
し
」
は
何
の
助
動
詞
の
何
形
か
。
そ
う
判
断
で
き
る
理
由
も
書
け
。

（
9
）
③
「
求
め
さ
せ
給
ひ
し
」
の
「
さ
せ
給
ひ
」
を
文
法
的
に
説
明
し
、
口
語
訳
も
書
け
。

（
10
）
⑤
「
え
見
知
ら
じ
」
の
「
え
」
の
働
き
と
、
「
じ
」
の
文
法
的
意
味
を
書
け
。

（
11

）
⑧
「
あ
る
や
う
こ
そ
は
と
て
」
は
、
係
助
詞
「
こ
そ
」
の
結
び
が
省
略
さ
れ
て
い
る
。
省
略
さ
れ
て
い
る
語
を
補
っ
て
、
ど
の
よ
う
な
形
に
な
る
か
書
け
。

（
12
）
⑪
「
鶯
（
う
ぐ
ひ
す
）
の
宿
は
と
問
は
ば
い
か
が
答
へ
む
」
の
「
問
は
ば
」
を
文
法
的
に
説
明
し
、
意
味
も
書
け
。

（
13
）
⑮
「
あ
る
ま
じ
き
こ
と
な
り
」
の
「
ま
じ
」
の
文
法
的
意
味
と
活
用
形
を
書
け
。
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鶯宿梅

Ｃ
　
主
語
・
指
す
内
容
・
敬
意
の
方
向
（
14
〜
18
）

（
14
）
②
「
侍
り
し
こ
と
は
」
の
「
侍
り
」
は
敬
語
の
種
類
と
し
て
何
に
あ
た
る
か
。
ま
た
、
誰
か
ら
誰
へ
の
敬
意
か
。

（
15
）
④
「
承
り
て
」
は
何
敬
語
か
。
ま
た
、
誰
か
ら
誰
へ
の
敬
意
を
表
す
か
。
承
っ
た
の
は
誰
か
も
あ
わ
せ
て
書
け
。

（

16

）

⑨

「

女

の

手

に

て

書

き

て

侍

り

け

る

」

の

「

手

」

と

は

こ

こ

で

は

何

の

こ

と

か

。

ま

た

、

そ

の

「

女

」

と

は

誰

か

。

本

文

の

言

葉

を

使

っ

て

書

け

。

（
17
）
⑫
「
あ
や
し
く
思
し
召
し
て
」
の
「
思
し
召
す
」
は
何
敬
語
か
。
ま
た
、
誰
か
ら
誰
へ
の
敬
意
か
。

（
18
）
⑭
「
あ
ま
え
お
は
し
ま
し
け
る
」
の
主
語
は
誰
か
。

Ｄ
　
口
語
訳
（
19
〜
22
）

（
19
）
③
を
ふ
く
む
「
清
涼
殿
の
御
前
の
梅
の
木
の
枯
れ
た
り
し
か
ば
、
求
め
さ
せ
給
ひ
し
に
」
を
口
語
訳
せ
よ
。

（
20
）
⑤
・
⑥
を
ふ
く
む
『
「
若
き
者
ど
も
は
え
見
知
ら
じ
。
き
む
ぢ
求
め
よ
。
」
と
の
た
ま
ひ
し
か
ば
、
一
京
ま
か
り
歩
き
し
か
ど
も
、
侍
ら
ざ
り
し
に
』
を
口
語
訳
せ
よ
。

（
21
）
⑩
・
⑪
の
和
歌
「
勅
な
れ
ば
い
と
も
か
し
こ
し
鶯
の
宿
は
と
問
は
ば
い
か
が
答
へ
む
」
を
口
語
訳
せ
よ
。

（
22
）
⑬
・
⑭
を
ふ
く
む
『
「
遺
恨
の
わ
ざ
を
も
し
た
り
け
る
か
な
。
」
と
て
、
あ
ま
え
お
は
し
ま
し
け
る
』
を
口
語
訳
せ
よ
。
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鶯宿梅

Ｅ
　
内
容
・
記
述
（
23
〜
25
）

（
23
）
⑬
「
遺
恨
（
ゐ
こ
ん
）
の
わ
ざ
を
も
し
た
り
け
る
か
な
」
と
あ
る
が
、
帝
は
ど
の
よ
う
な
こ
と
を
「
遺
恨
」
だ
と
思
っ
た
の
か
。
和
歌
の
内
容
と
、
そ
の
家
の
主
が
誰
で

あ
っ
た
か
に
ふ
れ
て
書
け
。

（

24

）

⑮

「

あ

る

ま

じ

き

こ

と

な

り

」

と

あ

る

が

、

帝

は

こ

の

言

葉

の

あ

と

ど

う

し

た

か

。

本

文

に

即

し

て

書

け

。

（

25

）

こ

の

話

が

伝

え

よ

う

と

し

て

い

る

こ

と

（

主

題

）

を

、

⑩

・

⑪

の

和

歌

と

、

⑬

・

⑮

の

帝

の

ふ

る

ま

い

を

ふ

ま

え

て

書

け

。

Ｆ
　
文
学
史
（
本
文
全
体
を
ふ
ま
え
て
答
え
る
）
（
26
〜
28
）

（

26

）

こ

の

文

章

の

出

典

『

大

鏡

』

は

ど

の

よ

う

な

書

物

か

。

成

立

し

た

時

代

・

ジ

ャ

ン

ル

・

叙

述

の

形

式

（

体

裁

）

に

ふ

れ

て

書

け

。

（
27
）
⑩
・
⑪
の
和
歌
の
作
者
は
誰
だ
と
さ
れ
て
い
る
か
。
ま
た
そ
の
父
は
ど
の
よ
う
な
人
物
か
書
け
。

（
28
）
こ
の
話
が
「
鶯
宿
梅
（
お
う
し
ゅ
く
ば
い
）
」
と
呼
ば
れ
る
の
は
な
ぜ
か
。
⑪
の
和
歌
の
言
葉
を
ふ
ま
え
て
書
け
。

【テスト直前チェック】この三つ　❶敬語は三本立てで整理する。③「させ給ふ」⑫「思し召す」⑭「おはします」は帝への尊敬、④「承る」

は帝への謙譲、②「侍り」は語り手繁樹から聞き手への丁寧。「誰から誰へ」をセットで答えられるようにしておく。　❷和歌の「宿」がこの話

の急所。⑪「鶯の宿はと問はばいかが答へむ」は、「宿」の一語に鶯のすみか（＝梅の木）と自分の住む家の両方を重ねて、勅命には従うが奪

われるのはつらい、とやわらかく訴える。　❸現代語と意味がちがう語を落とさない。①「をかし」⑦「うつくし」⑫「あやし」⑭「あまえお

はします」。とくに⑭は「きまり悪そうにしていらっしゃった」で、「甘える」ではない。
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